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IHCUXOJOTI'O-ITIEJAT'OI'OI'TYHI IITAXOAN 10 ®OPMYBAHHA
ETHOKYJIBTYPHUX 3HAHD II/VIITKIB Y ITPOLHECI BUBYEHH
CBITOBOI JIITEPATYPU

Mixko I. T.

[lcuxomoro-neAaroriuni migxoau 10 (opMyBaHHS ETHOKYJIBTYPHUX 3HAHb
MJUTITKIB Y TIPOIIEC BUBYEHHSI CBITOBOT JIiTEpaTypu

VY cratTi npencrapieHo aHani3 Gi1ocoGChbKUX, KyJIbTYPOJIOTIYHUX, TICHXOJIOTO-
NeJaroriyHnuX HAYKOBHX JOCHIDKEHb 3 MpobsieM (GOpMyBaHHS ETHOKYJIBTYPHHUX
3HaHb SIK KJIIOYOBOI  CKJIaJ0BOI  mpouecy ¢GopMyBaHHS  €THOKYJIBTYpPHOL
KOMIIETEHTHOCTI CY4YacHOTO IIKoysipa. Po3rnsHyTo ictopiorpadilo NHTaHHA Ha
OCHOBHHUX €Tallax CTaHOBJEHHs CBITOBOI (piTocohchKOi HAyKOBOI JTyMKH, BUBUYEHO
[ICUXOJIOTO-MEeIaroriyil  MiAXOAM Yy Cy4YacHi Haymi 1040  (QOpMyBaHHS
€THOKYJIbTYPHUX 3HaHb YUYHIB y MPOLEC] IX JITEpaTypHOI OCBITH 3 OIJISIIy Ha BIKOBI
0COOJIMBOCTI Ta COIIOKYJBTYPHI YMOBH PO3BUTKY OCOOMCTOCTI MIJJIITKA. 3’ SCOBAHO
XapakTep CHIBBIIHONIEHh KOMIIETEHTHOCTI 1 3HaHb CTOCOBHO IHMTAaHHS BHUBUYEHHS
KypCy CBITOBOI JIiTepaTypH B IIKOJ. 3IIACHEHO CrpoOy Jatu podoue BU3HAYCHHSI
MOHSTTIO ,,6THOKYJIbTYPHI 3HaHHS IIKOJAPIB, K1 POPMYIOTHCS B MPOIIEC] BUBYCHHSI
CBITOBOI JIITEPATypPH, & TAKOK BUOKPEMUTH CKIIAJOBI I[bOTO TOHSTTSL.

Knwouosi cnosa: mnitepaTypHa OCBITa, 3arajlbHOKYJIbTypHa KOMIIETEHTHICTbD,
€THOC, €ETHOKYJIbTYPHA KOMIIETEHTHICTh, €THOKYJIbTYpPHI 3HAHHS.

[Muko 1. T'.

[Icuxonoro-negarornyeckue MOAXOAbl K (OPMUPOBAHUIO 3THOKYJIBTYPHBIX
3HaHUU MTOAPOCTKOB B MPOLECCE N3YUYEHUS MUPOBOM JIMTEPATYPBI

B cratee mpeacraBieH aHanu3 QUIOCOPCKHUX, KYJIbTYPOJOTHYECKHUX,
IICUXOJIOT0-M€IarOrMYeCKUX Hay4YHbIX UCCIEA0BAHUMN 10 npodiieMaM GOpMHUPOBaHUS
ATHOKYJIbTYPHBIX 3HAHUW KaK KIIOUEBOM COCTaBIsitoUIel mpouecca GOopMHUpPOBAHUS
OTHOKYJIbTYPDHOM KOMIIETEHTHOCTHM COBPEMEHHOIO IIKOJbHUKA. PaccMoTpeHa
UCcTOpHOrpadus Bopoca Ha OCHOBHBIX 3TallaX CTAHOBJIEHHSI MUPOBOM (utocodckoit
HAyYHOM MBICIIM, U3YYEHBI IICHXOJIOrO-IEJaroru4eckue MOAXOAbl B COBPEMEHHOU
HayKe OTHOCHUTEIbHO (HOPMHUPOBAHUSI STHOKYJIBTYPHBIX 3HAHUW yyallUXcsi B
IpOILECCe UX JIMTEPATypPHOTO OOpa30BaHUS, YUUTHIBAsl BO3PACTHbIE OCOOCHHOCTH U
COLMOKYJIbTYPHBIE YCJIOBHUS Pa3BUTHA JIMYHOCTU IIOAPOCTKA. BBIACHEH Xapakrep
COOTHOIIEHWM KOMIIETEHTHOCTH M 3HAHMM II0 BOIPOCY HM3Yy4YEHUs Kypca MUPOBOHU



auTepatypsl B mkoje. [IpeanpursTa monsITKa 1aTh padodee ompeeeHIe MOHSTHIO
,»,OTHOKYJIbTYPHBIC 3HAHUS IIKOJbHHUKOB, KOTOpbIE (OPMUPYIOTCS B TMpoIiecce
U3YYCHUS MUPOBOU JTUTEPATYPHI, @ TAKKE BBIICITUTH COCTABIISIFOIINE 3TOTO IMOHSATHS.

Knrwouesvie  cnosa:  nuteparypHoe — o0pa3oBaHHMe,  OOUIEKYJIbTypHas
KOMITETEHTHOCTb, JTHOC, JTHOKYJbTYpHas KOMIIETCHTHOCTb, JTHOKYJIbTYPHBIC
3HAHUA.

@®opMyBaHHS E€THOKYJbTYPHHX 3HAaHb CYy4YacHOTO IIKOJspa B MpoILeci
BUBUCHHS CBITOBOI JiTepaTypu HaOyBae Bce Ounpiie akTyaJbHOCTi. CydacHwmii
JITEpATypHUI OCBITHIM MPOCTIP HEMHUCIUMHUIA O€3 PO3BUTKY YCHIIIHOI OCOOMCTOCTI
MIKOJISIpa, 3JAaTHOI 1O TBOPYOTO CAMOBHUPAXKEHHS B yMOBax IOJIIETHIYHOTO
cormiaigpHOoro cepeaopuina. Crnernudika BUBUCHHS CBITOBOI JIITEpaTypH BijgoOpaxkae
no3uio HoBoi KoHuenii giTepaTypHOi OCBITH SIK IIKUIBHOTO KypCy, LIO ,,IPHUIIyYae
JITEH 0 3arajabHOJIOJCHKUX IIIHHOCTEH, BUXOBYE TOJICPAHTHE CTABJICHHS JI0 Pi3HHUX
HapoJIiB, HAPOHOCTEM, pac 1 KynbTyp” [8]. Ha chorosHi 4iTko 00yMOBII€HA MO3UIIIS
CBITOBOI TPOMAJCBKOCTI IIOAO 30epexeHHs CcaMOOYTHOCTI 1 HEMOBTOPHOCTI
OararoHaIiOHAIBHOTO (HOHAY TUIAHETH, aKIEHTYIOYM Ha POJIi 3HAHb MPO €THOCHU Ta
KyJIbTYpH SK CYTTEBOIO YHWHHHMKA iX PO3BUTKY. A TOMY pO3yMIHHS Baru
HAI[lOHAIBHO-KYJIbTYPHUX IIIHHOCTEW 1 HamOaHb JIIOACTBA Yy MPOIECI PO3BUTKY Ta
BUXOBaHHS Y4HsS SIK Hocis cBitoryany XXI cromitra 3aknaneHo y JlepkaBHomy
cTaHAapTi 0a30BOi Ta MOBHOI 3araJIbHOI CEPEIHBOI OCBITH.

[IpobGnema GopMyBaHHS €THOKYJIBTYPHUX 3HAHb Yy MPOIECI BUBUEHHS TBOPIB
CBITOBOI JIITEpAaTypu HE € HOBOKX. B icTopii piaocodcbkoi, NCUX0JIOro-neaaroriayHoi
HAYKOBOI JyMKH pO3TJISJAIUCA PI3HI aCHEKTH LbOTO MHUTAHHS: CIIBBIHOILICHb
monuan i kyastypu (M. Tepmep, @. lemninr, E. ®pomm, JI. I'yminsos, C. Teccew,
M. baxtin, M. lllenep, E. CmiT Ta iH.), mianory kyaetyp (M. Baxrin, B. bi6nep),
HAI[lOHAJIBHOTO o0Opazy CBITY (I'. T'aues); MPUHLUIH pupoJIo-,
KyJbTYpOBIANMOBITHOCTI OCBITH (A. [licTtepBer), eTHOHAIllOHAJIbHE BHUXOBAHHSI
(C. Pycoga) Ta 1H.

OpHak, OCTaHHIMU POKaMH 3pPOCTA€ 1HTEpEC YKPaiHCHKUX BUEHUX-TIEIAroriB
(O. AnexceeBoi, O. I'ypenko, B.Jlanmo, H. Jlucenko, JI. Ilepetsiru Ta 1iH.) 1

POCIHCBKUX (O. babyHoBoi, O. bakieBoi, C. I'ammosiH, JI. KoHoBanoBoi,



O. Hectrepenko, T. IlomrappoBoi, M. Caninoi Ta 1iH.) came A0 MpoOIeMH
dbopMyBaHHS ETHOKYJbTYHHX 3HAHb YYHIB. Y IX Mpaisix pO3MISIHYTI MUTaHHA
dbopMyBaHHSI TOJIKYJIBTYPHOI Ta ETHOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI OCOOMCTOCTI
(O. I'ypenko, JI. KonoBanosa, H. Jlucenko, JI. Ilepersira, T. IlomrapsoBa),
eTHOKyIbTypHOI  ocBiTH  (O. baGynoBa, T. ConoayxiHa), €THOKYJIbTYpPHOIO
koMmrnoHneHTa B OcBITI (A. Andropoa, C.TlanosH, O. HecrepeHko), BHUXOBaHHS
JTUTUHU B €THOKYJIbTypHOMY cepenoBuii (O. AnekceeBa, B. Jlanmo, JI. MaeBcbka).
[{i HaykoBiI pPO3BIIKH [alOTh MOXJIMBICTh HIJIATH A0 TpoOieMu (opMyBaHHS
€THOKYJIbTYPHUX 3HaHb B METOJAMII BUKIAJaHHS MIKITLHOTO KypCy JITEpaTypH,
BpPaxoBYIOUM W Te, IO 1€ MUTAaHHA HE PO3TJISAaNocs SK CaMOCTIMHA METOAMYHA
npobiema.

Mera Hamoi cTaTTi — OocMHUCIWIM HanbaHHS CBITOBOi ¢imocodchkoi Ta
IICUXOJIOTO-TIeIaroT1YHOT HayKH, 00 NPUHTH 110 PO3YMIHHA ,,€THOKYJIbTYPHUX
3HaHb SK TIEAarOTiYHOTO TIOHSTTS, BH3HAYUTH, SKi € METOAWYHI NUISIXHA iX
dbopMyBaHHSI B IIIKOJII.

Tak, mnpoOnema ysBI€Hb NPO ETHOKYJIBTYPHI TpaaMilii, HEOOXIJAHICTb
OBOJIO/IIHHSI €THOKYJIbTYPHUMH 3HAHHSMHM 32111 PO3YMIHHS 4y»KOPITHOTO CBITY Mae
rIMOOKI KOpeHI B icTopii eBpomeichbkoi (GiocopChkoi AYMKH, TEpIIl 3 SIKHUX
3 SBJISIFOTHCA 1€ B CepeuHi V CTONITTS O H.€. Y JAaBHBOTPEIBKUX COQICTIB MPO
CTAaHOBJICHHS KYJIbTYpPH BJIACHE WIOJI0 PO3BUTKY JIIOJICTBA ,,BiJi TEPBUHHOIO
,»3BIPUHOTO” 00pasy >KUTTS /10 LUBLI130BaHOT0”. BUEHHSI CTOCOBHO BUHUKHEHHS Ta
po3ButKy KyibTypHu (IIportarop, I'opriii, Autudonrt, Ilponik, ['inmiii, Jlikodppon Ta
1H.) TIOB’s3aHI 3 MOpaJbHUMH HOPMAaMH, PEJIri€l0 Ta MOBOI TOTOYACHOTO
CyCHUIbCTBA, IHTEPEC 10 ETHOrpaiuHUX 3HaHb BUABIUIM Taki yueHi-¢pinocodu
Hasuboi ['penii Ta [{aBaboro Pumy, sx ['epakmin [lonTiicekuii, 'eponot, EBgokc
Kuincekuit, Ilocimoniit 3 Amamei y CBOiX Mpalsix OMUCYIOTh Pi3HI KpaiHU, HapO/u,
10 B HUX IPOXKHUBAIOTh, X I€HE3HC, 00pa3 »KUTTHA, penirito, 3BHyai. PeHecaHcHa
dinocodperka aymka (K. bogen, M. Montens, E. Porepnamcekuii, Ta iH.)
BiJ[3Ha4asia, M0 KyJbTypa [OTMOBHMJIA TPUPOIY, a iX €IHICTh € TEePEeayMOBOIO

[ParHeHb JIFOJUHHU CTPIMKOI €BOJIOLIL sIK 00KeCTBEHHOro cTBOpPiHHSA. [IpencraBHuK



nporo vacy (Qpaniyspkuii ¢inocod M. Montens (XVIcr.) cBoi mormsau momo
JIFOJICBKOTO KUTTS BHOYJIOBY€ Ha MPUPOJIHIN OCHOBI, BIAKUAAIOUN 3HAHHS PEirii Ta
Tpaaulllid KyJIbTYpH, OPIEHTYIOUUCh HA €THYHY CBIJOMICTh 1HIMBIAA. AHIITINACHKUN
muciurenb XVII cr. T.1000c BuUpi3HSA€ ABa BHAM 3HAHHS 3a ITOXOJDKCHHSIM,
30Kpema, € ,,3HaHHAM GakTy”, ,,a0CONIOTHI 3HaHHS (BIAYYTTS, IaM’ATh) 1 € 3HAHHAM
PO TIOCITITIOBHY 3aJIKHICTh OJHOTO TBEPPKCHHS BiJ IHIIOTO, TOOTO HAyKOBOTO (i
yMOBHOT0) Xapaktepy. s ykpaincekoro dinocoda XVIII ct. I'. CkoBopoau 3HaHHS
— IIe He caMOJOoCTaTHsl Kareropis 0e3 ix peamizaiii Ha OJlaro CychijibCTBa, HE
caMoOlllIb, a 3aci0 yTBEpJKEHHS TapMOHIMHOI JIOJWHM, ii BAOcKoHaneHHs. Cam
MUCJIUTENIb BUCTYMAB CYNPOTH KUIBKICHOTO HAKOIMWYEHHS 3HaHb, 110 HE MaTUMeE
HAJICKHOTO Pe3yJIbTaTy, MIJKPECIIOBaB BAXKIMUBICTb yYMITH HUMU KOPUCTYBATHUCS.
Pazom 3 Tum 3HanHs I'. CKOBOPOIOIO PO3IlIHEHI 5K ,,HOpPMa YCBIJIOMJICHHS BJIACHOTO
A7, ,,SIK CHUJIa TIepcoHaizarii’.

[IpobGnema KymbTYpO-€THIYHOTO PO3BUTKY HaIlli Ta OKPEeMOi OCOOMCTOCTI
YITKIIIE YBUPA3HIOETHCS Yy HAYKOBIH aymini HanpukiHii XIX — mouatky XX cTomiTTS,
a/pKe y L€ yac CTPIMKO PO3BUBAETHCS emHON02iA — Tany3b (Pi1ocoChbKUX 3HAHb,
AKa PO3MIISIAE€ KUTTS JIIOJAUHU 1 CYCHUIBCTBA 3 TMO3WIN MPUHATIEKHOCTI iX [0
IIEBHOTO €THOCY Ta Woro KyJbTypu. Lle muTaHHs moctae y moii 30py HayKOBHUX
dinocodpcpkux  nmocmipkenb BueHux E. ®pomma, JI. I'ymimsoBa, C. I'eccena,
M. baxtina, M. lllenepa, E.Cwmira. Himeupkuii ¢inocop XX cr. E. Dpomm sk
OPOAYKT KYJBTYpPH PO3IIISIA€ JIFOACBKY HaTypy 3 ii MOUyTTEBOK c(eporo, Horo
CHIBBITYM3HUK M. Illlenep H1KPECITIOE B3a€MOIIOB’ I3aHICTh Ta
B3a€MOJIOTIOBHIOBAHICTh KYJBTYPH 1 MOYYTTS «O€3YMOBHOI €HOCTI JIOAWUHU 3 YCIM
KUBUM». 3HAHHA X KyJbTypu (OCBITHM) MHUCIUTENEM PO3IJIAJAIOTHCS SK TaKi, LIO
dbopmytoTh ocobucticTh. Pociiicbkuii Buennit XX ct. JI. ['yMUIbOB 4iTKO PO3MEKOBYE
HAIlOBHEHHS 1 3MICT MOHSATH ,,eTHOC” 1 ,,KylnbTypa”. OIHHUM 13 CKJIAI0BUX €THOCY,
BBa)Ka€ BUCHMI, € reorpadiuyHuil Ta KynbTypHUU JaHamadTu. [Hmmil pociiicekuii
¢imocop 1 memaror C.T'eccen  Haromomrye Ha  TICHIA  B3aeMojii,
B3a€MOOOYMOBIICHOCT1 KYJBTYpU Ta OCBITH (OCBIYEHOCTI) M Ha TOMY, IO SIKICHE

MOpajbHE CTAHOBICHHS OCOOMCTOCTI HEBIAAIIFHUM Bil KyJIbTYPOTBOPUMUX YNHHUKIB.



OxpeMoi yBaru 3aciyroBYIOTH (BiT0ocO(ChbKi TOCTIIKEHHS, SKi CTOCYIOTHCS
npoOjieMu Ti3HAHHS 1HAKIIOI KYyJbTYpU. Y CBOIX TIpalsgx pociichbkuii ¢imocod
XX cr. M. baxTiH BU3Hayae sBULIA KYJbTYpH Ta MOBHU HEBIAJIIJIBHUMU OJHE Bij
onHoro. Jlyis OCMHCIEHHS pOJII €THOKYJIbTYPHHX 3HaHb Y HPOLECI OCMHUCIIECHHS
1HOKYJIbTYPHOTO JIITEPAaTypHOTO TBOPY BAXJIMBUMHU € DS TO3UIINA JOCIHITHUKA.
Ilepma cTOCyeTbCS UYYXOPIIAHOCTI KYJIbTYypH, (AaKTy HENPUMHPEHHOIO JO Hel
ctaBieHHs. [logonanus i€l BOpOKOCTI — mepuiuit Kpok s ii posyminss [1, c. 409].
Jlpyra mo3uilisi yBUpa3HIOE MUTAHHS 3aryIMOJNICHHA y 1HAKOIy KynbTypy. Ha mymky
M. baxtiHa, s Kpamoro po3yMiHHS 4y’KO1 KyJbTypHU HEJOCTATHHO JIUIIE MOTIISIY
Ha IO KYJBTYpPYy ,il XK ouMMma”, M0 HE CIPOMOXXHE HECTH ,,HIYOr0O HOBOIO”
HEJOCTaTHE s 30arayeHHs pEIUIiEHTa, a XapaKTepU3YEThCs ,,3BUYANMHUAM
nyomoBanasam” [1, c. 456]. BaximBuM TyT € ,TBOpY€ pPO3YMIHHS TOTO, IO
MI3HAETHCS — 11032 YaCOM, ITPOCTOPOM 1 CaMOIO KYJIbTYpOIO. ,,Uyxka KyJIbTypa TIIbKU
B OYax IHIIOI KyJIbTypH PO3KpUBaE ceOe MOBHIIIE Ta IHOIIE” — MIJKPECIIOE BUCHUI
1 Jani po3KpUBA€ CyTh CaMoOro ,,Jiajory KyJabTyp”: ,,MH CTaBUMO 4yXii KyJIbTypi
HOBI NMUTaHHS, SIKI BOHA caMa co0l He CTaBWIA..., 1 Yy’Ka KyJIbTypa BIANOBIAa€E HaM,
BIJIKpMBAIOYH. ..HOBI CBOI CTOPOHM, HOBI cMmuciOBI rmubunn” [1, c. 457]. Hapemri,
oCTaHHE (TpeTe) moJiokeHHS (inocoda BUIIMBAE 3 TOMEPEIHIX — y CHUTYyail
norpaHu4us KyJaeTyp (,.Alanoriuniil 3ycrpiui” — M. baxTiH) koxHa 3 HUX 30epirae
CBOIO €JIHICTh Ta BIJKPUTY ITICHICTh, 1 pa3oM 3 THM B3a€M030arauyroTbCs
[1,c. 714]. ¥V KOHTEKCTI 3a3HA4Y€HOro pociichkuil (inocod-kynbryposor XX CT.
I'. 'aueB Harosionrye Ha BUXOBAaHHI YCBIJOMIIEHHSI IIOJI0 PIBHOCTI BCIX KYJIBTYD, ,,iK
IHCTPYMEHTIB CBITOBOT'O OpPKECTpYy”’, KOXEH 3 SIKMX ,,He3aMIHHMK y CBOill poJii Ta
akocti” [5,c. 7]. Takuii migxig norpedye sSKOMOra riMOIIOr0 MPOHUKHEHHS Yy
CBOEPIJIHICTh TMOOYTY, 3BUYAEBOCTI, MOBHOI KapTHHH CBITYy 1HIIOTO HapOdy
PO3LIMPIOE  CHEKTPU IMI3HAHHS BJIACHOI HAIIOHAJIBHOI  1JIGHTUYHOCTI  4epe3
3iCTaBl€HHS KyJbTyp [5,c. 8]. 3a yMOB YCBIJOMIIEHHS LBOIO BIJIKPHBAIOTHCA
MOJKJIMBOCTI 3aJyuy€HHS ,,apCEHAy apXETUIIB 1 MPUHIIMIIB, IIKAJIA I[IHHOCTEH,
BJacHE 5iKi, Ha AyMKY . 'aueBa, i popMyIOTh HalllOHAJBLHY MEHTAJBHICTH HAPOLY,

HOro eTHOKYJIbTYpY [4, c. 9]. IloHATTS ,,HanioHaJBLHUI 00pa3 cBiTy” (200 ,,MOaeIb



cBity”) I'. 'aueBUM pO3rIsiAA€ThCs Yepe3 NMpU3MY ,,HALIOHAIBHOI LIIICHOCTI” SIK
,,OCOOJIMBOT CTPYKTYpH CBITY 1 MucieHus” [4, c. 18 — 19] Ta dikcyeThes y TaKMX HOTO
eJIeMEeHTaxX: 4YacolpoCTip; 4YOJIOBIYE 1 >KIHOYE Haudajno; CBIT ¢uopu Ta (ayHu;
HAI[IOHAIBHUI BapiaHT PENITiMHOrO 4yTTS. Pan cydacHMX BITYM3HSHHX MHCIIUATEIIB
(I". JIozko, C. Kinenko, B. Kpemens, C. KpuMchkuii Ta 1H.) pO3IiIsgalOTh 3MICTOBE
HATlOBHEHHS SIBHII €THOCY Ta HaIllli 4yepe3 KaTeropiro 3HaHb MPO MHHYJE CBOTO
Hapoay M TeBHI moAii, maM’aTHI aAatu (OJBKIOp, Tpaauiii, oOpsau Ta 3BUYAi,
JTyXOBHI YUHHUKH.

AHaJli3 TMCUXOJOTO-MEJaroriyHuX AOCHIKEHb J03BOJISE BHUSBUTH 3HAUYIII
npobiemu GopMyBaHHSI €THOKYJIBTYPHUX 3HaHb, 10 3HANUIIIN CBOE BiIOOPAKEHHS Y
€THOIIEIAarOYHOMY Ta CTHOIICHXOJIOTIYHOMY HaIpsAMKaX HayKOBHX IIOIIYKiB, IO
IPYHTYIOTBCSI Ha PO3YMIHHI BH3HAYaJIbHOI POJIi HABYAHHS, PO3BUTKY Ta BHUXOBAaHHS
MiJPOCTAIOUOT0 MOKOJIHHS Ha 3acajiax €THIYHUX Ta €THOKYJIbTYPHHUX EMITIPUYHUX
3HaHb. Llier0 mpoOnemoro 3aiimanucs Taki Cy4acHI YKpaiHChKI BUEHI-NIEAArorH, SIK
O. AnekceeBa, B. Jlanmmo, H. JIucenko, JI. [lepersra, I'. llleBueHko Ta iH., BUYEHIi-
ncuxosioru B. Kyesna, B. I1aBnenko, M. Ilepen, O. CaBuiipka, JI. CrniBak, C. Tarnin
ta iH. llle Ha mouatky XX cT. aBcTpiiickkuii yueHui-nicuxosuor 3. @peiin, BU3HAE
OCTaHHIM KOMITOHEHT ocobucTtocTi (,,Ham 5”) mopansHO-eTHUYHOIO 1HCTaHIIi€r0. BoHa
pemnpe3eHTOBaHa TPATUIIMHUMH I[IHHOCTSMHU Ta iAeanamu, ski (opMmyroTbes 3
ypaxyBaHHS 30BHIIIHIX COIlaJbHUX (€THIYHMX) BIUIMBIB. BUABISAETHCS OYECBUIHHM,
10 PiBEHb KYJBTYPHOTO PO3BUTKY MIJUIITKA 3aJICKUTh BIJ SIKOCTI W JOCTYMHOCTI
1H(popmanii npo oTouyrouHid CBIT. {0 HAYKOBY MO3ULII0 Y MHHYJIOMY CTONITTI IO-
CBOEMY pO3BHMBa€ HOro TMOCHIIOBHUK MiBeapcekuii mcuxosior K. IOur. Bin
TOBOPUTH TIPO BHU3HAYAIBHY POJb Y PO3BUTKY OCOOMCTOCTI KOJEKTHBHOTO
HECBIJIOMOT0, YTBOPEHOTO 31 ,,CITIAIB 1TaM’ AT MUHYJIUX MMOKOJIHb, 110 BUSBISIETHCS Y
BUTJISIII apXETUIIIB (,,[IEPBUHHUX 00pa3iB’’), sIK1 3aCBIAUYIOTh HAJICKHICTh JIFOJUHU 10
HNeBHOro eTHocy. Taki MmiAXoauW BUBYEHHS NPOOJIEMH CTAHOBJICHHS OCOOMCTOCTI
Mi/UTITKA HAMITHIA TpoOsieMy (OpMyBaHHS E€THOKYJIBTYPHUX 3HaHb Y KOHTEKCTI

HAyKOBUX TIOLIYKIB BITYM3HSAHUX Ta 3apyOlKHUX BUEHHMX IMCHUXOJIOTIB XX CT., SIK



E. Epikcona, JI. Burorcekoro, B. 3inuenka, I'. Koctioka, b. MemiepsikoBa, P. bepuca
TOIILIO.

[TigaiTKOBOMY BIKY, Ha TyMKY YKPaiHChKOTO PaJITHCHKOTrO BUEHOTO-TICUXO0JI0Ta
I'. KocTroka, XxapakTepHe CTaHOBJICHHS HOBHUX JWHAMIYHHUX cTepeoTHmiB [3, ¢. 182],
IO Jie)aTh B OCHOBI HAaBUYOK, 3BHYOK, PHUC Xapakrepy. A ToMmMy Iied mepioa €
BOXJIMBUM JIJI1 €THOKYJIBTYPHOTO PO3BUTKY TUTHHHU SIK OCOOMCTOCTI, IO y CBOIM
KUTTENSUIBHOCTI KEPYEThCSI HOPMaMU TOBEAIHKU, 3aKJIaJICHUMHU BJIACHUM €THOCOM
Ta HOro KyJIbTypolO, M SAKOI TaKOX XapaKTepHa TO3UTHBHE CTaBICHHS [0
IHOKYJIbTYPHOIO cepeloBUIa. MOTHBM y4YiHHS B MUUITKIB CKJIAJAOTHCS 3
coyianvHux (yCBIIOMIICHHSI 000B’s13KYy, CYCIUIBHOI BaXKJIMBOCTI HaOyBaHHS 3HAHb) Ta
ocobucmux (MparHeHHs 10 Mi3HAHHSA HEBIJIOMOrO, YTBEP/IKEHHS BJIACHOI MO3HUIIIi B
KOJICKTHB1, YHUKAHHS HETPUEMHOCTEH, TOB’SI3aHUX 3 HEBUKOHAHHSIM HaBYAIbHUX
3aB/aHb), SIKI PO3BUBAIOTHCSA B €IHOCTI. A TOMY, BPaXOBYIOUH, 1[0 JUTHHA Y TAKOMY
Billi OLIBII €(PEKTUBHO COIANI3yEThCS, E€THOKYJIbTYpHA CKJIAJ0Ba HABYAIBHOTO
npolecy € HeoOX1AHOW JyIsl 3a0e3MeYeHHs] YMOB YCIIIIITHOTO PO3BHUTKY MIJTITKA SIK
NpeACTaBHUKA €THOCHUIBHOTHM Ta CaMOJIOCTaTHBOIO KYJIBTYpPHOTO 1HJIMBIjA.
BaxnuBo Bim3HauuTH, M0 €(PEKTUBHICTh €THOKYJIHTYPHUX 3HAaHb MArOTh HAaOyBaTH
KUTTEBO 3HAYYIIUX SKOCTEH — 3a TAKMX YMOB MOTHUBHM Y4OOBOi JisSJIBHOCTI IMiJJTITKA
3HaYHO MiABUIIYIOThCA. [lemaror mae 3BakaTu, MmO B Y4YHS B Ied mepioA
CTAaHOBJICHHS CYTTEBO TIJBUINYEThCS PIBEHb aOCTparyBaHHS Ta Yy3araJlbHCHHS,
,»(OPMYETBCS cUCTEMa MPSAMUX 1 3BOPOTHUX Olepaliid, MipKyBaHb, YMOBUBO/IB, L0
CTalOTh OLIBLI CBIJOMUMH, OOIPYHTOBAHMMH, JIOTTYHO JOCKOHanmumu [3,c. 185 —
186].

HaykoBuii 1ocBif mMonepeAHix JeCATUIITh HaMITUB BEKTOpP PO3BUTKY
BITYM3HSIHOI TICUXOJIOTIYHOI HAyKM HOBOTO Yacy B HANPSIMKY ETHIYHO-IIIHHICHUX
ocobucrticaux opientupib (I. bex, I1. 'opnocraii, B. Kyepma, T. Tutapenko Ta iH.).
JIyXOBHMII PO3BUTOK JIIOJIMHU, HA JIyMKYy CYYacCHOTO YKpPaiHCBKOTO BUYEHOTO-
ncuxonora [. bexa, HeBix 'eMHHII Big KyJIbTypHOTO PO3BUTKY CYCILUIBCTBA:
»-..JJIOJJMHA MOX€ OYTH ULIHHICHUM LIEHTPOM 33 YMOBHM $IKOMOTra IOBHIIIOIO

OBOJIOAIHHS  KYJbTYPHO-IyXOBHHUMH  HAJ0aHHSMU K  PEryJATOPOM  CBOEI



KUTTENIbHOCT” [2, ¢. 371] — 3a3nHayae BiH. OILIHIOIYU COLIAJBHUI PO3BUTOK
monctea HOBoro III Tucsuomitrs, I. bex BucTymae 3a QopmyBaHHS MOpaJbHHUX
IPIOPUTETIB OCOOMCTOCTI MIJUIITKA HA OCHOBI T'YMaHi3My, TOJIEPAHTHOTO CTaBJICHHS
JI0 TIpaB Ta IHTEPECIB yCiX HApPOIB 1 HAIl{, 3aCy/KEHHS MOPYIIEHb MpaB 1 CBOOO
JIOJUHU 1 HApoiB. YUEHHM TYT TOBOPHUTH MPO PIBEHb T'POMAACHKOI 3pIIOCTI, sKa
,,CBOIM KYJIbTYPHUM HalllOHAJbHUM KOPIHHSIM BPOCTA€ y PiJAHY 3€MJIIO, CIIPSIMOBaHA
Ha TYMaHICTUYHI I[IHHOCTI,iJieayid, Bipy, CIIOBHEHA IIAHU J0 CBO€i baThKiBIIMHU, 10
JOJEH, A€ 3MOry OCOOMCTOCTI, HapoJaM BUIBHO peali3yBaTH CBiM BHYTpILIHIM
noteHuian” [2, c. 374 — 375]. 3a yMOB HalllOHAJIBHOI CB1JIOMOCTI 1HJMBIJ CIIOBIY€
KyJbTYpPy MDKETHIYHHMX BIJIHOCHH 1 3arajibHOJIOJICEKY Mopaiib. [Ipu oMy BUeHMIA-
ncuxojor I. bex 4iTko 3a3Hayae, 110 Takl OPIEHTUPH, AK ,,BMIHHS >KMUTH B MUPI U
3nmarojii”’, OPMYIOThCSI caMe y MiAJITKOBOMY Billl i BHSIBISETHCS y: 1) po3yMiHHI
3B’SI3KIB 1 B3a€EMO3AJICKHOCTEH BCHOTO ICHYHOYOro Ha 3emiii; 2) MoBaru J0 BCIX
HapoOJIB 1 LMBUII3aLIA BIAMIHHUX BiA piaHOI; 3) 3HAHHS iCTOpIi, 3100YTKIB 1HIIMX
HApOJiB, iXHIX IIHHOCTEH, Tpaaumii 1 mpoodsem [2, ¢. 375] Tomo. Skpa3 crnenudika
YCBIIOMJICHHSI Ta 3aCBOEHHS KOHKPETHHMM yYHEM COI[albHOI  CKJIaJOBOi
€THOKYJIIbTYPHUX 3HaHb BiIOyBA€ThCSA, HA JAYMKY BITUM3HSHOTO YYEHOTO-
eTHorcuxonora cyyacHocti B. KyeBau, yepe3 mponec iioro erHizaiii B ymMoBax
1HOKYJIbTYPHOIO CepeloBHIAa — ,,HAOYTTS OCOOJMBOCTEH OLIHOYHHUX, MOpPAJIbHHUX
CYJKCHb, €CTETUYHHUX YSBIICHD, [...] CTHIIIO CHiIKyBaHHS 1 moBeminku’ [6, c. 230].
[nmn  ykpainceki  pocmignuku  B.IlaBnenko 1 C. Tarmin  00ymMOBIIOIOTH
€THOTICHXOJIOTIYHUI PO3BUTOK OCOOMCTOCTI 3 YpaxyBaHHSIM KyJIbTYPHUX YHHHHKIB
B3arayi (BIUTUBY MOBH, (DOJBKIOpY, 4Yepe3 BUXOBAHHSA 3aco0aMM €THOMEIAroriku
TOI0). BUBYarOUM LIHHICHI CHUCTEMM HApOJIB 1 KyJIbTYp IHAWBII TUM CaMHM, SIK
3a3Hayae cyyacHuil ykpaiHcbkui ncuxosor O. [aiiropoacbkuii, 3HaXOAUTh
,,BIJIMIOB1/I1 Ha OJIBIYHI MUTAHHS TPO CEHC iCHyBaHHS cebe Ta cBoei Haii [11, ¢. 47].
Cx0k0i HAayKOBOI MO3MLIi JOTPUMYIOTbCS M 1HIII Cy4YacHl BITYM3HSHI BYEHI-
ncuxonorn O. CaBunpka Ta JI. CmiBak, OCKIIBKM I[IHHICHO-CMMCJIOBE ITI3HAHHS
HIJJTITKOM ~ OyAb-SIKOTO €THIYHOTO XapakTepy (HaIllOHAJIbHOTO MEHTAJITETY),

BiTOOpaXEHOTO B MUCTEI[LKOMY TBOPI, BITOYBAETHCS 3aBISKH BUBUCHHIO CKJIAJJOBUX



€THOKYJIbTYpH (MOBH, 3BW4YaiB, OOpsAiB, BIpyBaHb, IHIIUX TBOPIB MHCTEUTBA,
MOpAJIbHUX Ta PEJITIHHUX HOPM, YSBJICHb, apXETHUIIIB 1 YCTAHOBOK KOJIEKTHBHOIO
niJcBiAOMOro Ta iH.). Tak, y sSI3MUHMIIBKI JOXPUCTUSHCHKI YaCH OCHOBOIOJIOKHUMU
Oynu 3HaHHSI, BUOYyBaH1 3rigHO ,,ipunHnuny PogosianmosigHocti” (iHdopmarli mpo
CBI# pif 1 pOJIOBIJT), €ETHOKYJIBTYPHI Tpaauilii ocBiTH B KuiBchkiit Pyci 6a3yroThes Ha
CUHTE31 JIOKaJhbHOI CamMOOyTHBOI KyJbTYPH Ta XPUCTHUSHCHKUX BUYCHb, TBOPYOTO
NIEPEOCMHUCIICHHS BI3aHTIMCHKMX 3BHYAiB Ta 3HAHb, 3 X VI CTOMTTA 3’ SABISIOTHCS
OpaTchKi ILIKOJMW, y SIKMX 3Ha4Ha yBara MNpUAULUIACS HAallOHAJIbHOMY BHUXOBAHHIO
Mmononi. Pycbko-mipaBocnaBHa Tpaguilisi OpaTChKUX IIKUT Ta KHIBCHKOi KOJerii
MaKCUMaJIbHO 3a0e3ledyBajia sIKICHI yMOBH PO3BUTKY HAIIOHAIBHO CBIJIOMOI,
KyJIbTYPHO-OCBIY€HOI OCOOMCTOCTI CEpPEeIHbOBIYHOI JIIOJMHUM HaBITh Yy Yacu
BIJICYTHOCTI J€P>KABHOCTI, Y Ko3albkux cidoBux mkojax (XVI — XVII ct.) — 3HauHa
yBara MNpUILISAIAci PIIHUM 3BUYAsM Ta oOpsjaamM, ifesM HallloHaJIbHOI CBOOOIH,
T1IHOCTI JIFOAMHHU, BIIYYTTIO OyTH TOCHoapeM Ha cBOiil 3emii. | ik pe3ynbTar yxe 3
nepmoi mogoBuHU XVICT. piBeHb 3arajdbHOKYJIBTYPHOTO PO3BUTKY YKpAiHIIIB
3HAYHO 3PiC, MOPIBHSHO 3 MONEPETHIMU CTOJITTIMHU.

CmiB3By4YHOIO JI0 TONIYKIB CEPEIHbOBIYHUX YKPATHCHKUX MIsSYIB Yy cdepi
OCBITH BHSIBUJIACSd HAyKOBa IMO3MIlsA 4Yechkoro BueHoro-nemarora XVIIcr. Sna
Amoca KomeHChKOro, sKW HarojolmyBaB Ha BaXXJIMBOCTI 3arajlbHO- Ta
€THOKYJIBTYpPHOTrO po3BUTKY miteid 3 XIX cTOMTTS mnUTaHHA HEOOX1AHOCTI
(GbopMyBaHHsS ETHOKYJBTYPHUX 3HAaHb YYHIB YBUPA3HIOETHCS 3aBISKH HAYKOBUM
IOJIOXKEHHSIM HiMelbKoro nenarora A. JlicrepBera, sikuid OCBITHIO JISUJIBHICTH 11032
OPUHIIMIIAMU TPUPOJIO-, KYJIbTYPOBIAMOBIIHOCTI B3araii He po3risiaaB. KoxHa
JIOJIMHA, 32 MO3UIIEI0 BUEHOTO, MPU HAPOKEHH1 HAJEXKHUTh J0 CBOIO CEpeloBHUIIA,
CBOTO HapoOJy, MOMIXK SIKOTO HOMY XHUTH Ta (opmyBaTuCs Ha MEBHOMY mIalii
KyJIbTYPHOTO PO3BUTKY LILOT'O CEPEOBUIIA. BITUM3HAHMI AisU-TIearor HbOTro 4acy
C. PycoBa HarosionryBajga, 0 OCHOBOK I MI3HAHHS CBITY KYJBTYpH PI3HUX
HApOJIiB Ma€ CTaTH €THOHAIlIOHAJbHA 1IeHTH(IKAIlA IHIUBIAA — ,, TIIbKU Ta JIIOAMHA
MOK€ CHUMIATUYHO CTABHTHCS JO JIOJI YYKOTO HaApoOdy, sIKa IUIAM CEpIeM CBOIM

KOXa€ CBIM piogHUNA Kpal, sfKa CBIJOMO TNpAIlO€ MJii CBOIO BJIACHOTO HApOay”



[9, c. 72]. Ilpore Oynp-sfika JIAJABHICTH 1 3JATHICTH JO MOpPAJIBHOrO BHOOpPY U
JyXOBHOTO CTAHOBJICHHS Y BITYM3HSHIM TegarorivyHii Hayii XX CT. pajsHCHKOTO
nepioAy po3risganacs IMo3a HAIETBOPUOK crhenudikoro, Ha sKii HaroJjJolryBaju
A. lictepser 1 C.PycoBa. VYV pansHcbki 4Yacu Baromi apryMeHTH TI€AaroriB-
NOMEPEHUKIB  IIOJAO0 PpOJIi  €THOKYJIBTYPHOTO PO3BUTKY JUTUHU  CBIJOMO
HIBEJIOBAJIOCA, OyJlIM TMO3HA4€HI BIAXOJAOM BiJ HAIllOHAJIBHUX  TPAJMIIIH,
pErlaMeHTaIll€l0 Ta CTaHJAPTH3AIlIEI0, IO MTPU3BEJIO JI0 3arajdbHOTO 3HEAYXOBJICHHS
YKpaiHChKOI Halli. 3HaYHUI BKJIaJ 100 IPOOJIEeMH €CTETUYHOTO PO3BUTKY AUTHHU
HAJICKUTh BIJJOMOMY YKpaiHCRKOMY HayKoOBIfO-mienarory B. CyXOMIMHCBKOMY, MIO
0OyMOBJIIOE€ €THOKYJIBTYPHE CTAHOBJIEHHS OCOOMCTOCTI. YUYEHHMH HaroJoIlyBaB:
nepil HiX TMepe]; ourMMa CBITY MOCTaHE OCOOUCTICTh, fKa ,,JOPOXKUTh HAWBUIIUMHU
I[IHHOCTSIMU — CBSTHHSIMH HapoJly’”’, Taka JIOJMHA MAa€ HaBUUTHUCS TOBAXKATH B COO1
HOCIS IMX LIHHOCTEH — rpomassauna [10, c. 302]. I Tomy, 3amydarouu MiJIITKIB 10
€THOKYJBTYPHUX 3HAaHb, WI0 Yepe3 HaI[lOHAJIbHI KOMIIOHEHTH BHUpPaXEHI B
1HOKYJIbTYPHOMY TBOpi, Tpeba CrodaTtky CTBOPUTH TI€AAaroriuHi YyMOBHU IS
NPUHHATTS YYHEM I[bOTO IHAKIIOTO KYJbTYPHOTO MPOCTOPY (BUKIMKATH JO HBHOTO
iHTEepec).

IcTopis memaroriyuHoi HaykKd TOPOTSATOM  OCTaHHIX  JIECATHIITH  YITKO
BU3HAUMJIACAd 3 IMPIOPUTETaMHU ETHOKYJBTYpPHOI OCBITH. PO3IJIAHYTI NHUTaHHA
dbopMyBaHHS TOJNIKYJIBTYPHOI Ta ETHOKYJBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI OCOOHMCTOCTI
(O. T'ypenko, JI. KonoBanoBa, H. Jlucenko, JI. Ilepersira, T. IlomrapnoBa),
eTHOKYyNnbTypHOI  ocBiTH  (O. baOynoBa, T. ConoayxiHa), €THOKYJIbTYpPHOIO
KoMrioHeHTa B OcBITI (A. Andropoa, C.Tl'anosH, O.HecrepeHko), BHUXOBaHHS
JUTUHU B €THOKYJIbTYypHOMY cepenoBuill (O. AnekceeBa, B. Jlanno, JI. MaeBcbka).
[li HaykoBi pPO3BIIKH [alOTh MOXIMBICT MITIATH A0 TpoOiemMu (GOopMyBaHHS
€THOKYJBTYPHUX 3HaHb B IEJArorimi Ta METOIUIIl BUKJIAJaHHS CBITOBO1 JIITEPATYpH,
BPaxXxOBYIOUH Te, 110 1€ MTUTaHHS, SIK [ITHOBE, HE PO3TIISAAIOCS.

[Ipote, 3HayHa yBara B MeAaroriuyHii Haylll NpHUUICHA BUBYCHHIO MHUTAHHS
dbopMyBaHHSI €THOKYJILTYpPHOI KOMmeTeHTHOCTI. Ilin nediHiliel0o eTHOKYJbLTYypHA

KOMIIETEHTHICTh  37€OUIBIIOTO PO3YyMIIOTh CYKYHHICTh OCOOHMCTHX SIKOCTEM,



BKJIFOUAIOYH JTOCBiA (mpodecioHani3Mm), 3HaHHS Ta HABHYKH, 110 JO3BOJSIOTH BIJIBHO
BUKOPUCTOBYBATH KYJIBTYpPHI 3acO00M Ta O0’€KTH B €THOKYJbTYPHOMY CEPEIOBHIII
(H. Ap3amaciieBa), Taky BJIACTUBICTbh OCOOMCTOCTI, SIKa BUpaXeHa yepe3 CYKYIHICTb
00’ €KTUBHUX YSBIIEHb NP0 €THIUYHY KYJIbTYpPY, HAallpaBJICHUX Ha 30€pEKEHHS €THOCY,
i BIATBOpPEHHS yMOB #oro >kuTTeaisuibHOCTI (O. baGyHoBa). CydacHu poCIMChKHIA
BueHui-nexaror T.IlomrappoBa €THOKYJbTYpHY KOMIIETEHTHICTh PO3IJIAJAE SIK
CKJIQZIOBY 3araJibHOKYJIbTypHOI [7,c.75] Ta xapakrtepu3ye 1i sSK BIACTHUBICTbH
0COOHUCTOCTI, 1110 BUPAKAETHCA B HASIBHOCTI CYKYITHUX 00 €KTHUBHUX YSIBJIECHb 1 3HAHb
PO Ty YHM 1HILY €THIYHY KYJIbTYpY W peani3yeTbCs Yepe3 YMiIHHS, HABUYKU Ta MOJEINI
MOBEIHKH, SKI CHPHUSAIOTh €()EKTUBHOMY MIKETHIYHOMY B3aEMOPO3YMIHHIO 1
B3aemonli [7,c.79]. 3a3HauMmo, 10 HAYKOBELb TAaKOX BHU3HA4ya€e Kpurepii
€(EeKTUBHOCTI ETHOKYJbTYpPHOI KOMIIETEHTHOCTI, IO BHPaXEHI B CTYMEHIX
HaeueHocmi, pO3yMIiHHA, 6UX08aAHOCMI Ta adanmauii oumunu (B MPUCTOCYBAHHS
B MOJIIETHIYHOMY CEPEJOBUIII /10 MPUUHATTS KYJbTYPHOIO IUIOpanizmy) [7, c. 85].
T. IlomrappoBa B IbOMY KIIOYl BHU3HAYa€ SIKICTh 3HaHb, OBOJIOMIHHS SKUMH Ta
BMIHHS BUKOPHCTOBYBATH € HEOOXIJHOIO YMOBOK (OpMYBaHHSI E€THOKYJBTYPHOI
KOMITETEHTHOCTI, 110, B CBOIO YE€PTy, JO3BOJHUTH YYHEBI HE TUIBKW aJaNTyBaTUCS B
MOJIIETHIYHOMY TIPOCTOpl, a W aKTUBHO B HBOMY JiSTH. Ha aymKy BueHOrO,
(dopMyBaHHS €THOKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI MOJIMBE B yMOBax MOJIETHIYHOTO
CEPEeNIOBUIIA, JIe € MICIIE MIKETHIYHOMY CIIJIKYBAaHHIO, 3aBASKA YOMY PO3BUBAIOTHCSA
YMIHHS W HaBUYKM B3a€EMOJII NPEICTaBHUKIB PI3HUX €THOCIB, y TOMY YHCIHI
KOMYHIKaTUBHUHN JOCBIJI YUHIB, iX MOEI NOBEAIHKH TOI10. ETHOKYIbTYpH1 3HAHHS €
HEBIJl'EMHUMU CKJIAJJOBUMHU Tpoliecy GopMyBaHHS €THOKYJIbTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI.
Ileit mpouec mnependayae BU3HAueHY (UITKY) eTHOiAeHTU(IKallil0 1HAUBIIA B
MOJIIETHIYHOMY CEpPEJIOBUIII, JI€ € MICIIe BIJNPAIIOBAHHIO MoOJeNiel BepOaNbHOI Ta
HeBepOallbHOI B3aeMOJIIi 3 TpEeACTaBHUKAMM Pi3HUX eTHOociB. OJHaK, Ieaarorivxi
YMOBH 3arMOJIEHHS] IIKOJSAPIB y XYJOKHIM MPOCTIP 1HOKYJBTYPHOIO CEpeloBHUIIA
J03BOJISIIOTH JIMIIIE pPeali3yBaTH KOTHITUBHUMA Ta €MOIIITHO-IIIHHICHUI KOMITOHEHTH —
3HAHHSA Ta YSIBJICHHS MPO KyJIbTypHE PO3MAITTA CBITY, CTABJICHHS O HHOTO HA OCHOBI

TEOPETUYHUX Ta EMIIIPUYHUX 3HAHB 3 OTJISY HA BIIACHY €THOKYJIBTYPY.



OTxe, ONMUparoyYrch HA HAYKOBO-IIEAroriyHl Ta HayKOBO-METOJMYHI MMOUTYKH
octanHix pokiB (H. Apzamacuera, O. babynoBa, O. IcaeBa, X. Knumenko,
H. JIucenko, JI Mipomuuyenko, T. [lomraproBa, I'. [lleBuenko Ta iH.), BUILIUMO
TakKi CKJIaJJOBI €THOKYJbTYPHHX 3HAaHb Y4HIB, III0 MOXYTh (POpPMYBaTHUCS y MPOIIECi
BUBYCHHS CBITOBOI JIITEPATYpU:

e  xynomypHy (3HAHHS Ta YSABICHHS MIOJ0 OCOOIMBOCTEH, XapaKTEPHUX IS
OKpeMOi €THOKYJbTYpPH, MPEACTABICHOI y XYIAOKHBOMY TBOpI 4Yepe3 300paKeHHS
€THIYHOI KapTUHU CBITY, HAIlIOHAJIBHOTO XapaKTepy TepoiB, iX IMEH, TPaauIliid Ta
3BMYAiB, 0O0pa31B-apXETHUIIIB, HAI[IOHAIbHY CHUMBOJIKY, €THIYHUNA (MICLIEBUI)
KOJIOPUT, TOMOHIMIYHI HA3BH TOMIO);

e mogHy (TMOBHE abO YaCTKOBE BOJIOAIHHS MOBOIO, SIKOIO HAalMCAHUM
ABTCHTUYHUH TEKCT, 1H()OpMaIIi€ro 040 HOro JOCIIBHOT Ha3BU, 3HAHHSI Ta YSBJICHHS
PO 3HAKOBY CHUCTEMY MOBHU XYIOKHBOTO TBOPY-OpHUTIHANY, rpadidyHe BiATBOPECHHS
Ha MUCHMI, (Ppa3eosioriyHi 3BOPOTH, BUKOPUCTAHI MHUCBMEHHUKOM, iX TIIYMaudeHHS,
CJIOBa Ta CJIOBOCIIOJYYEHHS, IO HE MAIOTh BIJMOBIJHUKIB Y MOBI TBOPY-IIEPEKIATy
a00 3 MEeBHUX MPUYMH MEpeJaHl HETOYHO, BJIACHI HA3BH, 1X JIEKCUYHE 3HAYCHHS Ta
1H.);

®  xomywikamueny ~ (3HaHHA  Ta  ySABIGHHS  TPO  OCOOJMBOCTI
JIHTBOKYJIbTYPHOTO CE€pEJIOBHINA HaIlli (€THOCY), MPEACTaBHUKAMHU SIKOTO € aBTOp Ta
repoi MOro XyJOXKHBOTO TBOPY, HOPMHU ETHKETy BepOambHOro Ta HeBepOaIbHOTro
CHUIKyBaHHS, BUSIBICHUX TIiJ] Yac CIOCTEPEKEHHS 3a MOBOIO Ta TOBEHIHKOIO
MePCOHAXKIB JIITEPATYyPHOTO TEKCTY TOIIIO);

e  coyianbHy (3HAHHS Ta YSIBJIEHHS MPO crielU(IKy B3aEMUH MK T'eposiMH, iX
CTaBJCHHS JO KUTTEBUX IIIHHOCTEH Ta OTOYYIOUOTO CBIiTy, IO OOyMOBIICHE
MEHTAJIbHOIO MPHUPOIOI0, XapaKTep B3aEMO3B 3Ky 3 MPEACTABHUKAMH 1HOETHIYHOIO
cepeioBuIIa Ta 1H.).

Crnmparoyuch Ha JIOCBiJ MONIYKiB BYCHUX-TICAATOTIB Ta HAYKOBIIIB-METOIUCTIB,
MU CIIpoOy€eEMO JaTH BUSHAUYCHHS MOHSTTS ,,eTHOKYJIbTYPHI 3HAHHSA” LIKOJSAPIB, IO
GopMyrOThCSI B Tmpoleci BUBYEHHS TBOPIB CBITOBOI JIITEpaTypu MiA SKAM

PO3YMITUMEMO cucmemy 3HAHb 3 Jimepamypu, wo 6i00opadxcaroms YIiHHICHI



BIOHOWEHH asmopa (nepekiaoaua) Xyo0odCHbo2O MEopy ma U020 2epoig 00
HAYiOHAILHOI OYXOBHOI KYIbMYpU C8020 MA [HUWUX HAPOOIB8, CUMBONIKU, MPAOUYil,
36uyaie i mamepianbHux Ha0baHow.

Ornsan dinocodcbkoi, MCUXOJIOTIYHOI Ta HAYKOBO-TIEAArOTIUHOI JTEpaTypu
7A€ MOXKJIMBICTh BHOYJIYyBaTH METOJWYHY CHUCTEMY, IO HaWOLIbII €(PEeKTUBHO
3a0e3neunTh mporec GOpMyBaHHS €THOKYJIBTYPHUX 3HAHb YUHIB HA yPOKaX CBITOBOI
JTITEpaTypH, QK€ B CYYaCHHX IIKUIbHUX MpOrpaMax 3asBICHO TBOPH BUIATHUX
MaiCTpiB KpPacHOrO0 MHUCBMEHCTBA, B SKHUX 30CEPEIKEHO ETHOHAIIOHAIBHUN Ta
KyJbTYPHO HAIlIOHAJIbHUWA MTOTEHI1a] CBITY.

[Topaneini po3poOKU IILOTO MUTAHHS MOXKYTh OyTH CIPSIMOBAHI Ha PO3POOKY
METOIUYHOT Mozenl (OPMYBAaHHS ETHOKYJIbTYPHUX 3HaHb WIKOJIAPIB Yy MpoLEci

BHUBYCHHS TBOPIB CBITOBOI JIITEpaTypH.
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of formation of ethno-modern student competence. Considered by historiography to
question the basic stages of the scientific world of philosophical thought, studied the
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of ethnic and cultural knowledge of students in their literary education, given the age-
specific conditions and socio-cultural development of the individual young person.
The character of relations skills and knowledge on the subject of the course of world
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knowledge” of students who formed during the study of world literature, and to
highlight the cultural, linguistic, communicative, social, elements of this concept for
the work with the artwork for the reader another culture.

Key words: literary education, general cultural competence, ethnic, ethno-
cultural competence, ethnic and cultural knowledge.



BigomocTi npo aBTOpa

Llixo leop [Ipucoposuu — acmipaHT Kadeapu BCECBITHBOI JITEpaTypu
Jlyrancpkoro HaiioHajgbHOrO YHiBepcutery imeHi Tapaca IlleBuenka. OcHOBHI
HAyKOBlI  IHTEpEeCH  30CEPEIKEHI  HAaBKOJIO  NpOoOJeMaTHKA  (OpMyBaHHS

€THOKYJBTYPHUX 3HAaHb YUHIB 5 — 7 KJIacCiB y MPOIECl BUBYEHHS CBITOBOI JITEPATyPH.

Crarrts Hagivnuia no peaakmii 11.03.2013 p.
[Tpuitusaro no apyky 26.04.2013 p.



UDC [373.5.016:82(100).09]:373.015.3

1. G. Tsiko, Luhansk Taras Shevchenko National University

PSYCHOLOGICAL AND EDUCATIONAL APPROACHES TO THE
FORMATION OF ETHNIC AND CULTURAL KNOWLEDGE OF TEENS
DURING THE WORLD LITERATURE'S STUDY

Tsiko I. G.

Psychological and Educational Approaches to the Formation of Ethnic and
Cultural Knowledge of Teens During the World Literature's Study

The article presents analysis the philosophical, cultural, psychological research
on the formation of ethnic and cultural knowledge as a key component of the process
of formation of ethno-modern student competence. Considered by historiography to
question the basic stages of the scientific world of philosophical thought, studied the
psychological and pedagogical approaches in contemporary science on the formation
of ethnic and cultural knowledge of students in their literary education, given the age-
specific conditions and socio-cultural development of the individual young person.
The character of relations skills and knowledge on the subject of the course of world
literature in school. Attempted to provide an operational definition of “ethno-cultural
knowledge” of students who formed during the study of world literature, and to
highlight the cultural, linguistic, communicative, social, elements of this concept for
the work with the artwork for the reader another culture.

Key words: literary education, general cultural competence, ethnic, ethno-
cultural competence, ethnic and cultural knowledge.

The formation of ethnic and cultural knowledge of students during the world
literature’s study is gaining more and more relevance. The modern literary
educational field is impossible without development of successful students’
individualities which can creative self express in conditions of the multi — ethnic and
social environment. The specificity of the World literature’s study reflects the
position of the new concept of the literary education as a school course which “attach
children to the common human values, brings up the tolerant attitude to different
nations, nationalities, races and cultures”. Today clearly determine the position of the
world's community to the preservation of identity and uniqueness of the planet’s

multinational fund, focusing on the role of knowledge about ethnic groups and



cultures as an essential factor of its development. Consequently, understanding the
weight of nationally- cultural values and mankind's achievements in the process of
the development and education of the student as a carrier of the worldview of the
XXI century is laid in the state standard about basic and completed secondary
education.

The problem in the formation of ethnic and cultural knowledge during the
process of studying the world literature's works is not new. In the history of
philosophical, psychological and pedagogical scientific thoughts were examining
various aspects of this issue: the correlation between people and culture (J. Herder,
F. Schelling, E. Fromm, L. Gumilev, J. Hessen, M. Bakhtin, M. Scheler, E. Smith
etc.); the dialogue of cultures (M. Bakhtin, V. Bibler); the national image of the
world (H. Hachev); the principles of nature and culture identity (A. Diesterveg);
ethno- national education (S. Rusova) etc.

However, in recent years the interest of the Ukrainian scientists-teachers has
grown (O. Alekseeva, O. Gurenko, V. Lappo, N. Lysenko, L. Peretyaga etc.) and
among the Russian scientists( O. Babunova, O. Bakieva, S. Galoyan, L. Kanovalona).
In their works examined the issues of multicultural formation and ethno-cultural
competence of personality ( O. Hurenko, L. Konovalova, N. Lisenko, L. Peretyaga,
T. Poshtarova), ethno-cultural education (O. Babunova, T. Soloduhina), the ethno-
cultural component of education (A. Alforova, S. Galoyan, O. Nesterenko), the
raising a child in the ethno-cultural environment (O. Alekseeva, V. Lapo,
L. Maevska). These scientific researches give the chance to approach the problems of
the formation of ethnic and cultural knowledge in the methodology of teaching of the
school literature course, taking into account the fact, that this issue was not
considered as the independent methodological problem.

The goal of the article is to interpret the achievements of the world
philosophical and psychology-pedagogical science to the end that come to
understanding of “ethnic and cultural knowledge” as a pedagogical concept and

define the methodological ways its formation in the school.



Thus, the problem with interpretation of ethnic and cultural traditions, the
necessity of acquirement of ethnic and cultural knowledge for understanding of the
alien world has deep roots in the history of the European philosophical thought. The
first was appeared in the middle of the V century BC in the ancient Greek sophists’
works about the formation of culture according to the development of mankind “from
the initial “animal” lifestyle to the civilized”. Teaching about the origin and the
development of the culture (Protagoras, Gorgeous, Antophon, Prodicus, Hippias,
Lykophron etc.) associated with moral norms, religion and language of the ordinary
society. The interest in ethnographic knowledge was shown by such scientists —
philosophers of Ancient Greece and Ancient Rome as Heraclides Ponticus,
Herodotus, Eudoxus of Cnidus, Posidonius from Apameia. In their writings
describes different countries, people who reside in these countries, their genesis,
lifestyle, religion and customs. Renaissance philosophical thought (J. Bodin,
M. Montaigne, E. Roterodamus etc.) declared that the culture supplemented nature
but their unity is a prerequisite for human aspirations to the rapid evolution as a
divine creature. The representative of this time, the French philosopher M. Montaigne
(XVI century), own views regarding human life builds on natural basis discarding the
knowledge of religion, traditions and culture and focusing on the ethical
consciousness of the individual. The English thinker of the XVII century T. Hobbes,
distinguishes two types of knowledge by the origin, in particular is “knowledge of the
fact”, “absolute knowledge” (sensation, memory) and knowledge about consistent
dependence of one statement from another, that is the scientific (and conditional)
character. The Ukrainian philosopher of the XVII century H. Skovoroda notes that
knowledge is not an all-sufficient category without realization to society benefits and
is not an end of itself but the way of establishing of the harmonious person and his
improvement. The philosopher opposed the quantitative accumulation of knowledge
which does not have a proper result, emphasized the importance of ability to use
them. However, H. Skovoroda regarded the knowledge as “a norm of realization of

own “self”” and ““as the power of personalization”.



The problem of cultural and ethnic development of the nation and individuality
clearly express in scientific thought in the end of the XIX- the beginning of the XX
centuries. In this time rapidly developed ethnologic as the branch of philosophical
knowledge which considers the human life and society from the positions of their
belonging to the certain ethnic groups and culture. This question arises in the
philosophical researches of the following scientists: E. Fromm, L. Gumilev,
S. Hessen, M. Bakhtin, M. Scheler, E. Smith. The German philosopher of the XX
century E. Fromm considers the human nature with its sensual sphere as a product of
culture. His compatriot M. Scheler emphasizes the interrelation and complementarily
of culture and a sense “unconditional human unity with all alive”. The philosopher
considers the knowledge about culture (education) as such that forming individuality.
The Russian scientist L. Gumilev clearly distinguishes the content and the meaning of
the concepts “ethnos” and “culture”. The scientist believes that one of the
components is geographical and cultural landscapes. Another Russian philosopher
and educator S. Hessen insists on the close interrelation, interconditionality of culture
and education also insists on the fact, that the qualitative moral formation of
individuality inseparable from the cultural factors. Special attention deserves
philosophical investigations which concern the problem in perception of another
culture. The Russian philosopher of the XX century M. Bakhtin in his writings
defines that the phenomenon of culture and language are inseparable from one
another. The positions of the researcher are very important for understanding of the
ethnic and cultural role in the process of understanding the literary work of another
culture. The first position relates to alien culture and the unacceptable attitude to it.
The first step to understanding is to overcome this hostility [1, p. 409]. The second
position emphasizes the issues of deepening into another culture. It is the
M. Bakhtin’s opinion that for better understanding of foreign culture is not enough to
look at this culture “its eyes” which is not able bring “anything new”. It is insufficient
for the enrichment of the recipient and is characterized as “the usual doubling”
[1, p. 456]. The “creative understanding” of the fact that perceives beyond time,

space and the culture is important. “The foreign culture in the eyes of another culture



reveals itself fuller and deeper” — said scientist and opened the content of the
“dialogue of cultures”: “We put new questions to the foreign culture, which it never
put itself... and the foreign culture answers us, opening new aspects and new
semantic depth” [1, p. 457]. Finally, the last (third) position appears from the
previous in the situation of borderland cultures (“the dialogical meeting” M. Bakhtin)
each of them retains unity and public integrity and in addition cross-fertilization
[1, p. 714]. In the context, the Russian philosopher and culture expert of the XX
century G. Gachev emphasizes on education of awareness according to the equality
of all cultures, “as instruments of the world orchestra”, each of which is
“irreplaceable in the role and quality” [5, p. 7]. This approach requires dipper
penetration in the peculiarity of everyday life, habits, linguistic view of the world and
expands the spectra of understanding own national identity through comparisons of
cultures [5, p. 8]. On conditions of understanding opens new opportunities of the
“arsenal of archetypes and the principles of the value scale”, which according to
G. Gachev forms the national mentality and culture [4, p. 9]. G. Gachev considers the
concept of “national world’s image” (or “world’s model”) through the prism of the
“national integrity” as the “special structure of the world and mentality” [4, c. 18 —
19]. It fixes in the following elements: space; the female and male principles; flora
and fauna; national variant of religious feeling. A number of modern national
philosophers (G. Lozko, S. Klepko, V. Kremen, S. Krimsky etc.) study the semantic
contents of ethnos and nation’s phenomena through the category of knowledge about
national history and certain events, notables days, folklore, traditions, rituals, customs
and mental factors.

The analysis of psychological and pedagogical researches allows detecting
problems in the formation of ethnic and cultural knowledge, which are reflected in
ethnic pedagogical and ethnic psychological directions of scientific research. It based
on the understanding of the decisive role of education, the development and
upbringing the younger generation on the ground of ethnic and ethno-cultural
experiential knowledge. This problem was studied by the follows modern Ukrainian

scientists- pedagogues: O. Alekseeva, V. Lappo, N. Lisenko, L. Peretyaga,



G. Shevchenko etc.; scientists-psychologists: V. Kuevda, V. Pavlenko, M. Peren,
O. Savitska, L. Spivak, S. Taglin etc. At the beginning of the twentieth century the
Austrian scientist-psychologist S. Freud admits the last component of personality
(“Super-ego") as the moral and ethnic source. It is represented by traditional values
and ideals which are formed with regard to external social (ethnic) influences. It is
evident that the level of cultural teenager's development depends on the quality and
availability of information about the world around. In the previous century his
follower the Swedish psychologist K. Jung on his own way developed this scientific
position. He talks about the determined role in personality development of collective
unconscious which is formed by “memory steps” of previous generations. It is
manifested in the form of archetypes (“primordial images”) which evidence
belonging people to a specific ethnic group.

Such studying approaches to personal teenagers’ formation identified the
problem in formation of ethnic and cultural knowledge in the context of researches of
national and foreign scientists and psychologists of the XX century. They are
E. Erikson, L. Vygotsky, V. Zinchenko, G. Kostjuk, B. Mesheryakov, R. Burns etc.

The Ukrainian — sovietic psychologist G. Kostjuk decides that the growing age
is characterized by formation of new dynamic stereotypes [3, c. 182], which lie at the
root of skills, habits and character traits. This period is important for ethno - cultural
development of a child as a person who is ruled by norms of behavior. This norms
were laid by own ethnos and culture for which specific the positive attitudes to
another cultures. The adolescent studying motives are composed from social motives
(understanding of duty and social importance of getting knowledge) and personal
motives (the aspiration to cognition of the unknown, confirmation own position in the
collective, avoiding the troubles associated with non-fulfillment of educational tasks)
which develop in unity. Therefore, considering that the child is of an age when more
effectively socialize, ethno-cultural educational component is necessary to provides
conditions for the successful development of the adolescent as a representative of the
ethnic group and self-sufficient cultural individual. It is important to note that the

effectiveness of the ethno-cultural knowledge should get vitally important qualities.



Under these conditions, motives for the educational activities of youngster
significantly increase. The teacher should take into consideration that the student in
this initial period significantly increased the level of abstraction and generalization
“form a system of direct and inverse operations, reasoning, conclusions, which are
becoming more conscious, reasonable and logical developed™ [3, c. 185 — 186].
Scientific experience of previous decades charted vector of national
psychology of modern times towards ethnic value personal orientations (I. Beh,
P. Gornostay, W. Kuyevda, T. Titarenko etc.). According to the modern Ukrainian
Psychology scientist J. Beh, the intellectual development of person is integral to the
cultural development of society: “... a person can be the center of values provided
fully mastering the cultural and intellectual wealth as a regulator of life” [2, p. 371] —
he says. Evaluating humanity’s social development of new third millennium, I. Beh
favors the formation of moral priorities of the individual young person from
humanism, tolerant attitude to the rights and interests of all peoples and nations, the
conviction of breaking human rights and freedoms. Here he says about the level of
social maturity, which “grows into a national homeland with its cultural roots and
aimed on humanistic values, ideals, faith; which is full of respect for its homeland,
for people, and gives an opportunity freely realize their inner potential” [2, p. 374 —
375]. In terms of the national consciousness person takes culture of interethnic
relations and morality. Hereby I. Beh clearly indicates that such guidelines as “the
ability to live in peace and harmony”, formed in juvenile age and is found in:
1) understanding connections and interdependence of all existence on the Earth,
2) respect for all peoples and civilizations different from native and 3) knowledge of
the history and achievements of other peoples, their values, traditions and problems
[2, p. 375] and so on. According to native scientist, ethno-psychologist V. Kuyevda
the specificity of awareness and perception of social component of ethnic and cultural
knowledge by particular pupil realizes due to the process of its ethnisation in terms of
alien culture environment — “mastering features of evaluation, moral judgments,
aesthetic ideas, [...] communication style and behaviour” [6, p. 230]. Other Ukrainian

scientists V. Pavlenko and S. Tahlin stipulate for ethno-psychological development of



the individual, taking into account cultural factors in general (influence of language,
folklore, through the ethno-pedagogical education etc.). Studying the values of
peoples and cultures an individual finds “answer to the eternal questions”, the sense
of own existence and existence of the nation, modern Ukrainian psychologist
Yuriy Shaygorodskyi says [11, p. 47]. A similar scientific position is shared by other
modern Ukrainian psychologists A. Savytska and L. Spivack because perception of
values and sense by teenager is described in any ethnic character (national mentality)
which is reflected in works of art, realized due to the studying of ethnic culture
components (language, customs, rituals, beliefs, and other works of art, moral and
religious norms, ideas, archetypes of the collective unconscious etc.).Thus, in pagan
pre-Christian times fundamental knowledge were built according to the “principle of
lineage” (the information about kin and genealogy), ethno-cultural traditions of
education in Kievan Rus. These traditions were based on synthesis of local unique
culture and Christian teachings, creative rethinking of Byzantine customs and
knowledge from the XVI century there were communal schools created which were
focused on the national education of youth. Orthodox tradition of Rus communal
schools and the Kiev Collegiums provided maximum quality conditions for
development of culturally educated, nationally-conscious medieval personality even
in the absence of the statehood. In the Cossack Sich schools (XVI — XVII c.) a
significant attention was paid to family customs and traditions, ideas of national
freedom, human dignity, a sense of being masters of their own land. As a result from
the first half of the XVI century culture development level of Ukrainians significantly
increased in comparison with the previous centuries.

Congruent with the educational researches of medieval Ukrainian scientists has
proven scientific position of the Czech scholar-pedagogue of the XVII c.
Jan Amos Komenskiy, who emphasized the importance of general and ethno-cultural
development of children. Since the XIX century the necessity of ethnic and cultural
formation of students' knowledge was emphasized by virtue of the German teacher
A. Disterveg who didn’t consider educational activities without principles of natural

and cultural congruence at all. Every person, according to the scientist, belongs at



birth to his own environment, to people, among whom he will live and will be formed
at a certain stage of the cultural development of this environment. Ukrainian scientist
and teacher of this times S. Rusova emphasized that the basis for knowledge of the
cultural world of different peoples should be the ethnic identification of the
individual — “The only man can nicely relate to the fate of another people who with
all their heart love native country, who consciously work for their own people”
[9, p. 72]. However, any activity and ability for moral choice and cultural formation
in the national educational science of the XX century of Soviet period was considered
out of national specificity, which was emphasized by Disterveg and S. Rusova. In
Soviet times, a strong arguments of predecessor teachers about the role of ethnic and
cultural development of the child were consciously eliminated, marked as an
aberration from the national traditions, regulation and standardization, which led to a
total loss of culture by Ukrainian nation. Significant contribution to the problem of
the aesthetic development of the child belongs to the famous Ukrainian teacher and
scientist Vladimir Sukhomlinsky who causes ethnocultural identity formation.
Scientist emphasized that before the world faced the person who “cares about top
values-sacred things of the people”; this person has to learn to respect a carrier of
these values — the citizen [10, p. 302]. Therefore, attracting teenagers to ethnic and
cultural knowledge across national components expressed in foreign culture work
you should first create pedagogical conditions for adoption of a pupil to this alien
cultural space (to attract interest).

History of the teaching science in recent decades has clearly decided on
priorities of ethnocultural education. There were questions about formation of
multicultural and ethno-cultural competence of the individual examined (O. Hurenko,
L. Konovalov, N. Lysenko, L. Peretyaha, T. Poshtarova); also questions about ethno-
cultural education (O. Babunova, T. Soloduhina); about ethno-cultural component in
education (A. Alferov, S. Galoyan, A. Nesterenko); information according the childs’
education in ethnocultural environment (A. Alexeev, V. Lappo, L. Maevska). These
scientific researches make it possible to approach the problem of forming ethnic and

cultural knowledge in pedagogics and world literature methodology taking into



account that this problem wasn’t considered as purpose-oriented. However, in
teaching science much attention is paid to formation of ethnic and cultural
competence. Under the definition of ethmo-cultural competence in most cases
means a set of personal qualities including experience (professionalism), knowledge
and skills that provide freely using of cultural tools and objects in ethnocultural
environment (N. Arzamastseva). It also means a property of the individual, which is
expressed through a set of objective representations of ethnic culture aimed at
preserving ethnic group, and reproducing the conditions of its life (O. Babunova).
Modern Russian scientist and pedagogue T. Poshtarova regards ethno cultural
competence as general cultural component [7, p. 75] and describes it as a property of
personality, expressed in the aggregate of objective ideas and knowledge about a
particular ethnic culture and is implemented through the ability, skills and behavior
models that contribute to effective inter-ethnic understanding and interaction
[7, p. 79]. Note that the researcher defines the efficiency criteria of ethno-cultural
competence that are expressed in degrees of learning, understanding, breeding and
adaptation of the child (from adapting in a multiethnic environment to taking of
cultural pluralism) [7 p. 85]. T. Poshtarova in this key determines the quality of
knowledge mastery of which is a necessary condition for the formation of ethno-
cultural competence, which in turn allows the student not only to adapt to multiethnic
space, but also to work actively in it. According to scientists, formation of ethno-
cultural competence is possible in a multi-ethnic environment where there is a place
for interethnic communication, where skills and abilities to interaction of different
ethnic groups, including communicative experience of students, their behavior
patterns and so on are being developed. Ethno-cultural knowledge is integral to the
process of formation of ethno-cultural competence. This process involves a certain
(strict) ethno identification of individual in multiethnic environment where there are
models of verbal and non-verbal interaction working out with people of different
ethnicities. However, teaching conditions of deepening students in alien culture

environment can only realize the cognitive, emotional and evaluative components —



knowledge and understanding of the cultural diversity of the world, attitude — based
on theoretical and empirical knowledge with regard to their own ethnic culture.

Therefore, basing on educational and methodical scientific search of the recent
years (N. Arzamastseva, A. Babunova, A.Isaev, G.Klimenko, N. Lysenko,
L. Miroshnichenko, T. Poshtarova, G. Shevchenko and others), we can select the
following components of ethno-cultural knowledge of students that can be formed in
the study of world literature:

* cultural component (means the knowledge and understanding of the features
of particular ethnic culture presented in works of art through representation of
worlds’ ethnic structure, national character of the heroes, their names, traditions and
customs, images and archetypes, symbols of national, ethnic (local) color, toponymic
names, etc.);

* linguistic component (full or partial knowledge of the language, which is
written as an authentic text, information about its literal name, knowledge and
understanding sign system of the language of the original works, graphic
reproduction in writing, idioms used by the writer, their interpretation, words and
phrases that do not have equivalents in the language of translated work - or for some
reason referred imprecisely, proper names, their lexical meaning etc.);

» communicative component (knowledge and understanding of the features of
lingocultural environment of the nation (ethnos), represented by the author and
characters in its works of art, rules of etiquette of verbal and nonverbal
communication identified during the monitoring of language and behavior of the
characters in a literary text, etc.);

* social component (knowledge and understanding of the specific of
relationships between the characters, their attitude to life values of the surrounding
world due to mental nature, the nature of the relationship with the representatives of
alien ethnic environment, etc.).

Basing on the researches of teacher-scientists, we will try to define the concept
of “ethno-cultural knowledge” of the students which was formed in the process of

studying the world literature. By this concept we understand the system of knowledge



of literature that reflect values attitude of the author (translator) of the work of art
and its characters to national spiritual culture of their own and other peoples,
symbols, traditions, customs and material gains.

Philosophical, psychological, scientific and educational literature overview
makes it possible to build a methodical system that provide most effective process of
the formation of ethnic and cultural knowledge of students in the world literature
classes, because in the modern school in the curriculum there are outstanding works
of literature masters announced, focused on the ethno-national, cultural and national
potential of the world.

Further developments of this issue may be directed to the development of
methodological model of ethnic and cultural knowledge of students in the study of

the works of world literature.
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[lcuxonoro-negaroriyni migAXxoad A0 (OPMYBaHHS €THOKYJIbTYPHUX 3HAaHb
MIJUTITKIB Y TIPOLIeCi BUBUEHHS CBITOBOT JIITEPATypH

VY crarTi npeacraBiieHo aHani3 GUIoCOPChKUX, KyIbTypPOJIOTTUHUX, ICUXOIO0TO-
MEJaroriyHuX HAyKOBUX JOCHIIKEHb 3 MpoOieM (OpMyBaHHS ETHOKYJIbTYPHUX
3HaHb SIK  KJIIOYOBOI  CKJIAA0BOi  mporecy (GopMyBaHHS  €THOKYJIbTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI CY4YacHOro ukojsipa. Po3risiHyto ictopiorpadito nUTaHHA Ha
OCHOBHHUX €Talax CTaHOBJIEHHS CBITOBOI (Pu10co(ChKOi HAYKOBOI JTYMKH, BUBYEHO



NICUXOJIOTO-NEeNAaroriuil  MiAXO0AM Yy CydacHIM Haymi moao  (GopMyBaHHSA
€THOKYJIBTYPHHUX 3HaHb YYHIB Yy MPOIIEC] iX JITepaTypHOI OCBITH 3 OIJIAY Ha BIKOB1
0COOJIMBOCTI Ta COLIIOKYJBTYPHI YMOBU PO3BUTKY OCOOMCTOCTI MiAJiTKA. 3'ICOBAHO
XapakTep CIHIBBIAHOIIEHh KOMIETEHTHOCTI 1 3HaHb CTOCOBHO NUTAaHHS BUBYEHHS
KypCy CBITOBOI JIITEpaTypH B IIKOJI. 3I1MCHEHO cpoOy JAaTh poOode BU3HAUCHHS
MOHATTIO “‘€THOKYJIbTYPHI 3HAHHS HIKOJISIPIB, sIK1 POPMYIOTHCSI B MPOLIECT BUBYEHHSI
CBITOBOI JIITEpaTypH, a TAKOXK BUOKPEMHUTH CKJIAJIOB1 LILOTO MOHSTTA.

Knouosi cnosa: niteparypHa OCBITa, 3arajibHOKYJbTYpHAa KOMIIETEHTHICTb,
€THOC, €THOKYJIbTYpHa KOMIIETEHTHICTh, €THOKYJIbTYPH1 3HAHHS.

Luko U. T'.

[lcuxonoro-negarornyeckue MOAXOJAbl K (POPMHPOBAHUIO 3THOKYJIBTYPHBIX
3HAHWUW OJAPOCTKOB B IPOLECCE U3YUYCHUS MUPOBOU JIUTEPATYPHI

B cratee mpencraBien aHamu3 QUIOCOPCKHUX, KYJIbTYPOIOTUYECKHUX,
MICUXOJIOTO-TIEIATOTUYECKUX HAYYHBIX UCCIIEA0BaHUI TI0 TIpoOiieMaMm (GOpMHUPOBAHUS
STHOKYJIBTYPHBIX 3HAHUW KaK KIIOUEBOW COCTABIIAIONICH mporiecca GOpMHUPOBAHUS
ATHOKYJIbTYPHOM KOMIIETEHTHOCTM COBPEMEHHOI0 IIKOJbHUKA. PaccmoTpeHna
ucropuorpadusi BOIpoca Ha OCHOBHBIX dTarax CTaHOBJIECHUS MUPOBOM uinocodckoit
HAayYHOM MBICJIM, U3Y4YEHBI ICHUXOJOTO-IEAarornuecKue MOAXOJbl B COBPEMEHHOMU
HAayKe OTHOCUTENHbHO (OPMHUPOBAHUS DJTHOKYJIBTYPHBIX 3HAHUW yYaIUXCS B
mpoliecce UX JIUTEePaTypHOTO OOpa30BaHMs, YUUTHIBAs BO3PACTHBIE OCOOCHHOCTH H
COLMOKYJIbTYPHBIE YCIIOBUS PAa3BUTHA JIMYHOCTH MOAPOCTKA. BBISICHEH XapakTtep
COOTHOIIIEHUM KOMIIETEHTHOCTH W 3HAaHHMM MO BONPOCY M3YyYEHUs Kypca MHUPOBOU
nuTepaTypsl B mikoue. [Ipeanpunsara noneiTka gaTh paboyee onpeaeaeHue NOHATHIO
“ITHOKYJIBTYpHbIE 3HAHUS" MIKOJIBLHUKOB, KOTOphIe (OPMUPYIOTCS B TMpoliecce
M3y4YE€HUSI MUPOBOU JINTEPATYPHI, & TAKKE BBIIECIUTH COCTABIISAIOLINE 3TOI0 MOHATHS.

Knwouesvie  cnosa:  nutepatypHoe — oOpa3oBaHHMe,  OOIIEKYIbTypHas
KOMIIETEHTHOCTb, 3THOC, JTHOKYJIbTypHasi KOMIIETEHTHOCTb, JSTHOKYJIbTYPHBIC
3HAHUS.
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